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Magnetic Phone Holder EN

Practical and universal. Compatible with any phone/navigation/device. Easy to install and use. The strong magnet
can hold the device securely. Due to the self-adhesive design, the holder can be installed quickly and easily.

Due to the magnetic disk — applied to the back, or between the case and the back cover - your device can be
placed on or taken off quickly. Because of the strong self-adhesive, we recommend you to apply the magnetic disk
on the back, or place between the case and the device.

WARNING!

You need to follow all local and state laws when using the holder. Do not use your phone when driving your
vehicle to avoid accidents. Always concentrate on your driving methods and drive carefully. Any form of cell phone
usage while driving is dangerous and in any kind of accidents, it can decrease the reactivity of the driver.

Universeller Magnethalter DE

Praktisch und universell. Kompatibel mit jedem Telefon / Navigationsgerat / Gerat. Einfach zu montieren und zu
verwenden. Der starke Magnet hlt das Telefon sicher fest. Dank des selbstklebenden Designs kann der Halter
schnell und einfach montiert werden.

Hierbei kdnnen Sie eine Magnetkarte auf die Riickseite oder zwischen die Riickseite und die Hulle legen, um Ihr
Gerét einfach hinzulegen und zu entfernen. Wegen des starken Klebstoffes empfehlen wir, die Magnetkarte auf
die Ruickseite zu kleben, oder zwischen die Hiille und das Gerat zu legen.

WaRNUNG!

Beachten Sie beim Gebrauch dieses Gerats alle lokalen Verkehrsgesetze und -vorschriften. Verwenden Sie dieses
Gerét nicht beim Bedienen eines Fahrzeugs. Konzentrieren Sie sich auf das Fahren. Eine sichere Fahrweise liegt
in Ihrer Hauptverantwortung. Jede geratebezogene Aktivitét ist gefahrlich und kann die Reaktionszeit bei einem
Unfall erheblich verlangern.

Univerzalis magneses tarto HU

Praktikus és univerzélis. Barmilyen telefonnal/navigacioval/késziilékkel kompatibilis. Kénnyedén felszerelhetd
és hasznalhato. Az erés méagnes biztosan tartja helyén a telefont. Az 6ntapadoés kivitelnek kdszénhetden a tartd
gyorsan és egyszer(ien felhelyezheté.

A hétlapra vagy a hatlap és a tok kézé helyezett magneses kartya segitségével késziléke egyetlen mozdulattal
le- és visszatehetd a tartora. Az erés 6ntapados ragaszté miatt javasoljuk, hogy a magneslapot a hatlapra ragassza
vagy helyezze a tok és a késziilék kozé!

FIGYELMEZTETES!

A késziléket a helyi jogszabalyokkal és el6irasokkal 6sszhangban hasznalja. A balesetveszély megel6zése
érdekében ne hasznalja telefonjat vezetés kozben. A vezetésre koncentraljon, a legfontosabb az, hogy
biztonsagosan vezessen. A telefonnal kapcsolatos barmilyen tevékenység balesetveszélyes, és egy esetlegesen
felmeriil6 baleseti szituacioban nagyon megnéveli a reakci6idot.

Magneticky drzak telefonu «a

Prakticky a univerzalni. Kompatibilni s jakymkoliv mobilnim telefonem / GPS navigaci / mobilnim zafizenim.
Jednoducha montéz a pouzivani. Silny magnet bezpecné udrzi jakykoliv telefon. Diky pfisavce Ize drzak rychle
ajednoduse kdekoli umistit.

Tenky kovovy plisek je mozné umistit na zadni stranu nebo vlozit mezi ochranné pouzdro a telefon, takto jednim
pohybem telefon umistéte nebo odeberete z drzaku. Kvali silnému pfilnuti magnetu doporucujeme plisek prilepit
na zadni plochu telefonu nebo vlozit mezi pouzdro a telefon!
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UPozoRNEN!

Zafizeni je mozné pouzivat pouze v souladu s platnymi zakony a predpisy. Nepouzivejte telefon béhem fizeni
motorového vozidla, hrozi nebezpeci havérie. V prvni fadé se koncentrujte na vedeni vozidla, nejdilezitéjsi je
bezpecné fizeni motorového vozidla. Jakakoliv aktivita tykajici se mobilniho telefonu je pi fizeni nebezpecna, pii
vzniklé krizové situaci vyrazné prodluzuje reak¢ni cas.

Magneticky drZiak telefonu SK

Prakticky a univerzalny. Kompatibilny s akymkolvek mobilnym telefénom/GPS navigaciou/mobilnym zariadenim.
Jednoducha montaz a pouzivanie. Silny magnet bezpeéne udrzi akykolvek telefon. Vdaka prisavke sa da drziak
rychlo a jednoducho kdekolvek umiestnit.

Tenky kovovy pliesok je mozné umiestnit na zadnu stranu alebo vloZit medzi ochranné puzdro a telefon, takto
jednym pohybom telefén umiestnite alebo odoberiete z drziaku. Kvéli silnému prilnutiu magnetu doporu¢ujeme
pliesok prilepit na zadnu plochu telefénu alebo vlozZit medzi puzdro a telefén!

ATENTIE!

Folositi aparatul in conformitate cu prevederile legale in vigoare Pt. evitarea accidentelor nu folositi telefonul in
timpul conducerii. Concentrati-vd asupra conducerii, conducerea sigura fiind primordiald. Orice operatie legata
de telefon prezinta pericol pt. conducerea auto, marind excesiv timpul de reactie in cazul unor situatii critice ivite.

Uniwersalny uchwyt magnetyczny PL
Praktyczny i uniwersalny. Kompatybilny z kazdym telefonem komérkowym/nawigacja/aparatem. tatwy w
instalacji i zastosowaniu. Silny magnes trzyma telefon w miejscu. Dzieki wykonaniu samoprzylepnego uchwyt
mozna szybko i tatwo montowac

Przy pomocy karty magnetycznej umieszczonej na obudowie lub miedzy obudowa a pokrowcem, aparat mozna
jednym ruchem zatozy¢ na uchwyt oraz zdja¢ z niego. Ze wzgledu na mocny klej samoprzylepny, proponujemy
klejenie karty magnetycznej na tylng czesci obudowy lub miedzy pokrowiec i aparat!

OSTRZEZENIE!

Uzywac urzadzenia tylko zgodnie z lokalnymi regutami i przepisami. W celu uniknigecia wypadkéw i
niebezpieczenstwa, prosimy nie uzywac telefonu komorkowego podczas jazdy! Skupic sie na bezpiecznej jezdzie,
ktéra jest najwazniejsza. Wszelki sposéb korzystania z telefonu komérkowego moze spowodowac wypadek i
znacznie spowiekszy reakcje w nagtym przypadku niebezpieczenstwa.

Suport magnetic universal pt. telefon sau navigatie RO

Practic si universal Compatibil cu orice tip de telefon, sau navigatie. Usor de montat si de utilizat. Magnetul
puternic fixeaza ferm telefonul. Datorita executiei autoadezive, suportul se fixeaza usor si simplu. Cu ajutorul placii
metalice asezate pe husa, sau intre husa si telefon, aparatul poate fi indepartat si reasezat doar dintr-o singura
miscare.
Datorita adezivului puternic, recomandam lipirea placii magnetice pe spatele aparatului, sau asezarea intre husa
si aparat.

ATENTIE!

Folositi aparatul in conformitate cu prevederile legale in vigoare Pt. evitarea accidentelor nu folositi telefonul in
timpul conducerii. Concentrati-va asupra conducerii, conducerea sigura fiind primordiala. Orice operatie legata
de telefon prezinta pericol pt. conducerea auto, marind excesiv timpul de reactie in cazul unor situatii critice ivite.



